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A Warnung: Die California Proposition 65 erfordert besondere
Warnhinweise fur Produkte, die mdglicherweise Chemikalien enthalten,
die im Bundesstaat Kalifornien dafiir bekannt sind, dass sie Krebs,
Geburtsfehler oder andere Fortpflanzungsschaden hervorrufen kénnen.
Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass wir Sie durch die Veroffentlichung
dieser Warnung nach Proposition 65 daruber informieren, dass eine oder
mehrere der in Proposition 65 aufgeflihrten Chemikalien in Produkten
enthalten sein kbnnen, die wir Ihnen anbieten. Weitere Informationen zu
den spezifischen Chemikalien in diesem Produkt finden Sie unter
https://de.basler.com/Proposition-65.
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Vorwort

Dieses Benutzerhandbuch bietet Ihnen Informationen zur Grundinstallation und Einrichtung des Digitalen
Genset Controllers DGC-2020ES. Zu diesem Zweck enthalt es die folgenden Informationen:

Montage

Klemmen und Steckverbinder

Typische Anwendungen

BESTCOMSPIus® software

Konfiguration

BESTlogic™ Plus

Steuereinrichtungen und Anzeigen

In diesem Handbuch verwendete Konventionen

In diesem Handbuch werden wichtige Informationen zur Sicherheit und zu Prozeduren Giber Warnungs-,
Vorsicht- und Hinweisboxen dargestellt und hervorgehoben. Jede Art wird wie folgt dargestellt und

definiert.

Warnungsboxen weisen auf Zustadnde oder Aktivitaten hin, die zu
Gesundheitsschaden oder Tod fiihren kdnnten.

Vorsicht

Vorsichtsboxen weisen auf Betriebsbedingungen hin, die zu Schaden
an der Ausristung oder zu anderen Sachschaden fiihren kdnnten.

Hinweis

Hinweisboxen heben wichtige Informationen in Bezug auf die
Installation und den Betrieb des Genset Controllers hervor.

Weitere Benutzerhandbticher

Die fur den DGC-2020ES verfugbaren Benutzerhandbucher sind in Tabelle 1 aufgelistet.

Tabelle 1. Benutzerhandbiicher

Teilenummer Beschreibung
9469275993 Schnellstart (dieses Handbuch)
9469275994 Installation
9469275995 Konfiguration
9469275996 Betrieb
9469275997 Zubehor

DGC-2020ES Vorwort
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LESEN SIE DIESES HANDBUCH. Lesen Sie dieses Handbuch, bevor sie den DGC-2020ES installieren,
betreiben oder warten. Beachten Sie alle Warnungen, Aufforderungen zu Vorsicht und Hinweise in diesem
Handbuch und auf dem Produkt. Verwahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen beim Produkt. Dieses
System sollte nur durch qualifiziertes Personal installiert, betrieben oder gewartet werden. Nichtbeachtung der
Warnungs- und Vorsichtsbeschriftungen kann zu Personen- oder Sachschaden flihren. Gehen sie zu jeder Zeit mit
Vorsicht vor.

Vorsicht

Die Installation von alteren Firmware-Versionen kann zu Kompatibilitdtsproblemen fihren, die einen
ordnungsgemalen Betrieb unmdglich machen und enthalt méglicherweise nicht die Verbesserungen und
Problemldsungen, die neuere Versionen bieten. Basler Electric empfiehlt dringend, immer die neueste Firmware-
Version zu verwenden. Die Verwendung alterer Firmware-Versionen erfolgt auf eigenes Risiko des Nutzers und
kann die Garantie des Gerats ungultig machen.

Basler Electric Gbernimmt keinerlei Verantwortung in Bezug auf die Einhaltung oder Nichteinhaltung von
nationalen, regionalen oder anderen zutreffenden Regelungen. Dieses Handbuch dient als Referenzmaterial, das
vor Installation, Betrieb oder Wartung griindlich verstanden worden sein muss.

Konsultieren Sie das unter www.basler.com/terms zur Verfligung gestellte Dokument Commercial Terms of
Products and Services fiir die Dienstleistungsbedingungen in Bezug auf dieses Produkt und diese Software.

Das Anliegen dieses Handbuchs ist nicht, alle technischen Einzelheiten und Varianten der Ausristung zu
behandeln, noch bietet es Angaben fiir jeden Eventualfall bei der Installation oder im Betrieb. Die Verfligbarkeit
und die Art aller Funktionen und Optionen unterliegen unangekiindigten Anderungen. Im Laufe der Zeit kénnen an
dieser Verdffentlichung Verbesserungen und Uberarbeitungen vorgenommen werden. Erfragen Sie die neueste
Version dieses Handbuchs von Basler Electric, bevor Sie eine der im Folgenden beschriebenen Tatigkeiten
ausfihren.

Die englischsprachige Version dieses Handbuchs ist die einzige zugelassene Version des Handbuchs.

Vorwort DGC-2020ES
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Versionsabfolge

Im Folgenden finden Sie eine Zusammenfassung des Verlaufs der Anderungen, die an diesem Handbuch
vorgenommen wurden. Alle Anderungsversionen werden in umgekehrter chronologischer Reihenfolge
angegeben.

Besuchen Sie www.basler.com, um die neuesten Versionen von Hardware, Firmware und
BESTCOMSPIus® herunterzuladen.

Benutzerhandbuch Versionsabfolge

Handbuch Anderung
Revision und Datum

C, 2021/12 e Warnfeld fur Firmware-Downgrade hinzugefiigt.
e Liste der Schutzfunktionen in 01 Einleitung korrigiert.

B, 2019/11 e Buchstaben zur Revisionskennzeichnung von allen Seiten entfernt
e Fortlaufende Nummerierung in Abschnittsnummerierung geandert
e Versionsabfolge des Benutzerhandbuchs in das Vorwort verschoben
e Eigenstandiges Kapitel fiir die Versionsabfolge entfernt
e Kleinere Textanderungen im gesamten Handbuch.

A1, 2019/04 e Prop 65 Warnung auf der Ruckseite des Deckblatts hinzugefugt.

A, 2018/09 o Kapitel "Revisionsverlauf" aktualisiert

—, 2017/04 o Erstausgabe

DGC-2020ES Versionsabfolge
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1 * Einleitung

Dieses Benutzerhandbuch bietet Ihnen Informationen zur Grundinstallation und Einrichtung des Digitalen
Genset Controllers DGC-2020ES. Konsultieren Sie das entsprechende DGC-2020ES Benutzerhandbuch
fur vollstandige Informationen.

Vorsicht

Dieses Schnellstarthandbuch ist ausschlieRlich fir die Verwendung
durch qualifiziertes Personal vorgesehen.

Standardeinstellungen

Jeder DGC-2020ES wird mit Standardeinstellungen ausgeliefert, die auf den durchschnittlichen Werten
basieren und nicht unbedingt fiir Inre Anwendung angemessen sind. Alle Einstellungen missen
ordnungsgemal fir lhre Anwendung konfiguriert werden, bevor Sie die Kraftmaschine in Betrieb
nehmen.

Nehmen Sie den DGC-2020ES Controller nicht in Betrieb, bevor nicht
alle Einstellungen ordnungsgemaf konfiguriert wurden.

Leistungsmerkmale und Funktionen

Der Digitale Genset Controller DGC-2020ES bietet integrierte Steuerungs-, Schutz- und Messfunktionen
fur ein Motor- Genset in einem robusten und wirtschaftlichen Paket. Durch seine Leistungsmerkmale ist
der DGC-2020ES ideal fir autonome Genset-Anwendungen, bei denen Parallelbetrieb oder Lastteilung
nicht erforderlich sind. Die auf Mikroprozessor basierende Technologie ermdglicht exakte Messung,
Sollwerteinstellung und Zeitplanungsfunktionen. Steuerelemente und Anzeigen auf der vorderen
Schalttafel ermdglichen einen schnellen und einfachen Betrieb des DGC-2020ES. Die Basler Electric
Kommunikationssoftware (BESTCOMSPIus®) ermdglicht eine einfache benutzerdefinierte Einstellung der
Gerate fur jede Anwendungsart. Dank der niedrigen Messlast im DGC-2020ES, sind spezielle
Spannungswandler (PT) nicht erforderlich. Eine Flissigkeitskristallanzeige (LCD) mit
Hintergrundbeleuchtung kann Uber einen breiten Bereich an Umgebungsbeleuchtung und
Temperaturbedingungen eingesehen werden.

Der Digitale Genset Controller DGC-2020ES hat die folgenden Leistungsmerkmale:
Generatorsteuerung

Motor- und Generatorschutz

Steuerung des automatischen Transfers (Netzausfall)

Automatische Erkennung der Generatorkonfiguration

Programmierbare, analoge Motorsender

Sieben programmierbare Kontakteingange

Programmierbare Logik

Zeitgesteuerter Priflauf

ECU Kommunikation tiber SAE J1939

Zusatzliches Kontakteingangsmodul verfligbar zur Erweiterung der Einsatzmaoglichkeiten des
DGC-2020ES

Digitale Genset Controller DGC-2020ES fuhren folgende Funktionen aus:

DGC-2020ES Einleitung
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Generatorschutz und -messung

Multifunktionale__Generatorschutzvqrrichtungen zum Schutz vor Generatoriiberspannung, Unterspannung,
Unterfrequenz, Uberfrequenz und Uberstrom. Jede Generatorschutzfunktion verfligt Gber regulierbare
Einstellungen fiir Abgriff und Zeitverzégerung.

Die gemessenen Generatorparameter beinhalten Spannung, Strom, Wirkleistung (Watt), Scheinleistung
(VA) und Leistungsfaktor (PF).

Motorschutz und -messung

Die Motorschutzfunktionen beinhalten Uberwachung von Oldruck und Kiihimitteltemperatur, Schutz vor
Anlassuberschreitung, spezielle ECU Schutzelemente und diagnostische Berichterstattung.

Die gemessenen Motorenparameter beinhalten Oldruck, Kiihimitteltemperatur, Batteriespannung,
Drehzahl, Kraftstoffpegel, Motorenlast, Kiihimittelpegel (aus der ECU), spezielle ECU Parameter und
Laufzeitstatistiken.

Ereignisaufzeichnung

Ein Ereignisprotokoll speichert den Verlauf von Systemereignissen im nichtflichtigen Speicher. Es
werden bis zu 30 Ereignistypen gespeichert, und jede Aufzeichnung beinhaltet einen Zeitstempel fir das
erste und letzte Auftreten sowie die Haufigkeit des Auftretens flr jedes Ereignis.

Kontakteingdange und -ausgange

DGC-2020ES Controller verfiigen Uber sieben programmierbare Kontakteingange. Alle Kontakteingange
erkennen potentialfreie Kontakte. Die programmierbaren Eingange konnen fiir die Ausldosung eines
Voralarms oder eines Alarms konfiguriert werden. Ein Eingang kann so programmiert werden, dass er ein
Eingangssignal von einem automatischen Transferschalter empféngt. Eingange kénnen auch dafir
programmiert werden, die Alarme und Schutzfunktionen des DGC-2020ES auler Kraft zu setzten. Fir
eine einfachere Identifizierung auf dem Display der vorderen Schalttafel und in den
Fehleraufzeichnungen kann jedem Eingang ein benutzerdefinierter Name zugewiesen werden.

Ausgangskontakte beinhalten drei dedizierte Relais zur Speisung der Gliihkerzen des Motors, des
Kraftstoff-Solenoid und des Starter-Solenoid. Es werden vier zusatzliche benutzerprogrammierbare
Ausgangskontakte zur Verfugung gestellt.

Anforderungen flr zusatzliche Kontakteingange und Ausgangskontakte kénnen mit einem optionalen
CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul) abgedeckt werden. Kontaktieren Sie Basler Electric fir
Bestellinformationen.

Steuerung des automatischen Transferschalters (Netzausfall)

Der DGC-2020ES kann einen Netzausfall Uber einen einphasigen oder dreiphasigen Buseingang
erkennen. Ein Netzausfall wird festgestellt, wenn eine der folgenden Bedingungen erfullt ist:
e Eine der Phasen der Busspannung fallt unter den Schwellwert fir stromlosen Bus.
e Eine der Phasen der Busspannung ist instabil auf Grund von Uberspannung oder
Unterspannung.
e Eine der Phasen der Busspannung ist instabil auf Grund von Uberfrequenz oder Unterfrequenz.

In diesem Moment wird der DGC-2020ES den Genset starten und Uber diesen Leistung an die Last
anlegen, sobald er bereit ist. Der DGC-2020ES fiihrt offene Ubergange zum und vom Netz durch. Wenn
das Netz reaktiviert und erkennbar stabil ist, wird der DGC-2020ES die Last wieder zuriick auf das Netz
Ubertragen.

Kommunikation

Die Kommunikationsfunktionen des DGC-2020ES beinhalten eine standardmafige USB Schnittstelle fir
lokale (und temporare) Kommunikation, eine SAE J1939 Schnittstelle fir Fernkommunikation und eine
RS-485 Schnittstelle fur die Kommunikation mit einer optionalen externen Anzeigetafel.

Einleitung DGC-2020ES
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USB Schnittstelle

Die USB Kommunikationsschnittstelle kann mit der BESTCOMSPIus® Software verwendet werden, um
einen DGC-2020ES schnell mit den gewtinschten Einstellungen zu konfigurieren oder um Messwerte und
Ereignisprotokolle auszulesen.

CANBus Schnittstelle

Die CANbus Schnittstelle bietet Hochgeschwindigkeitskommunikation zwischen dem DGC-2020ES und
der Motorsteuerungseinheit (ECU) an einem elektronisch gesteuerten Motor. Diese Schnittstelle bietet
Zugriff auf die Daten fir Oldruck, Kiihlmitteltemperatur und Motordrehzahl, indem diese Parameter direkt
aus der ECU ausgelesen werden. Auch auf Motordiagnosedaten kann zugegriffen werden, sofern diese
verfligbar sind. Die CANbus Schnittstelle unterstitzt die folgenden Protokolle:

e SAE J1939 Protokoll - Daten fiir Oldruck, Kiihimitteltemperatur und Motordrehzahl werden von
der ECU empfangen. Zusatzlich helfen DTC (Diagnostische Fehlercodes) dabei, eventuelle
Motor- oder ahnliche Ausfalle zu diagnostizieren. Die Motor DTC werden auf der vorderen
Schalttafel des DGC-2020ES angezeigt und konnen mit der BESTCOMSPIus® Software
ausgelesen werden.

e mtu Protokoll - Ein DGC-2020ES, der mit einem Genset verbunden ist, der mit einer mtu ECU
ausgestattet ist, empfangt Daten fiir Oldruck, Kiihimitteltemperatur und Drehzahl vom
Motorsteuergerat, zusatzlich zu verschiedenen Alarmen und Voralarmen, die spezifisch fur die
mtu sind. Der DGC-2020ES verfolgt zuséatzlich dazu die aktiven Fehlercodes, die von der mtu
Motoren ECU ausgegeben werden und zeigt diese an.

Bauformnummer

Serienmalige DGC-2020ES Controller werden durch eine Bauformnummer identifiziert, die aus einer
Kombination von Buchstaben und Zahlen besteht, die die elektrischen Eigenschaften und
Betriebsfunktionen des Controllers definieren. Die Modellnummer beschreibt gemeinsam mit der
Bauformnummer die Optionen, die in einem bestimmten Controller enthalten sind. Abbildung 1-1 zeigt
das Bauformnummer - Identifizierungsschema des DGC-2020ES.

DGC -2020ES
Current Sensing Engine Sensing Mains Failure
5) 5A CT inputs A) Analog Senders 1) None -
1) 1A CT inputs C) J1939 CANbus 2) Mains Failure Detection %
Abbildung 1-1. Schema der DECS-2020ES Bauformnummer
Englisch Deutsch
Model Number Modellnummer
Style Number Bauformnummer
Current Sensing Stromabtastung
Engine Sensing Motorenabtastung
Mains Failure Netzausfall
Inputs Eingange
Analog Senders Analoge Sender
None Kein
Mains Failure Detection Netzausfallerkennung

Ein DGC-2020ES mit der Bauformnummer 5A2, hat beispielsweise folgende Eigenschaften und
Leistungsmerkmale.

DGC-2020ES Einleitung
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5 5 Aac Stromabtasteingange
A Analoge Sender
2 Netzausfallerkennung

Optionale Leistungsmerkmale und Fédhigkeiten

CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul)

Das optionale CEM-2020 bietet 10 zusatzliche Kontakteingdnge und 18 oder 24 zusétzliche
Ausgangskontakte (abhangig vom Modultyp) fir den DGC-2020ES. Das CEM-2020 kommuniziert mit
dem DGC-2020ES uber eine CANbus Schnittstelle. Konsultieren Sie das Kapitel CEM-2020 im Zubehor-
Handbuch flr weitere Informationen.

Externe Anzeigetafel

Die optionale externe Anzeigetafel bietet eine separate Anzeige vieler Voralarm- und Alarmbedingungen.
Der DGC-2020ES kommuniziert mit der externen Anzeigetafel Uiber eine RS-485 Schnittstelle.
Konsultieren Sie das Kapitel Kommunikation im Konfigurationshandbuch fir weitere Informationen.

Einleitung DGC-2020ES
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2 * Montage

DGC-2020ES Controller werden in robusten Kartons geliefert, um Transportschaden zu vermeiden.
Prufen Sie beim Erhalt einer Einheit die Teilnummer anhand der Bestell- und Packliste auf
Ubereinstimmung. Untersuchen Sie auf Beschadigungen und falls es derartige Anzeichen gibt, melden
Sie sofort einen Schaden beim Transportunternehmen an und benachrichtigen Sie das regionale
Vertriebsblro von Basler Electric oder Ihren Vertriebsvertreter.

Wird das Gerat nicht sofort installiert, lagern Sie es in der originalen Versandverpackung in einer
feuchtigkeits- und staubfreien Umgebung.

Hardware

Die vordere Schalttafel ist widerstandsfahig gegen Nasse, Salznebel, Feuchtigkeit, Staub, Schmutz und
chemische Verunreinigungen. DGC-2020ES Controller werden mittels der vier fest installierten 10-24
Zapfen montiert. Das zur Montage der Hardware verwendete sollte 2,2 Newtonmeter (20 ftIb) nicht
Uberschreiten.

MaRBe

Die Male fir den Ausschnitt und die Bohrungen fiir die Schalttafel werden in Abbildung 2-1 gezeigt. Die
Gesamtmalie werden in Abbildung 2-2 gezeigt. Alle MalRe werden in Zoll angegeben, mit den
Millimeterangaben in Klammern.

7.635 (194.0) max
7.615 (193.4) min

0.218 (5.5) diameter 7.433 (188.8) max

7.393 (187.8) min 0.242 (6.2) max
| 0.182 (4.6) min

AN

5.433 (138) max
5.393 (137) min

| CUTOUT i
I |

5.635 (143.2) max
5.615 (142.6) min
0.320 (8.1) max
i 0?0 (7.1) min
N
0.242 (6.2) max
0.182 (4.6) min P0067-98

Abbildung 2-1. Ausschnitt- und BohrmaRe fiir Schalttafelmontage

DGC-2020ES Montage
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7.03 563  |UlJL]
(178.6)  (142.9)

9469275993
9.03
(229.4)
7.63
(193.7)
0.72 (18.3)
Lo.72
(18.3)

| I | | | I (O}
| i i i i i i ‘@

2.66 10-24 Mounting Stud
(67.5) i 4 Places
1.04 .

(26.3)
P0077-90
0.34 (8.6)
Abbildung 2-2. Gesamtabmessungen
Englisch Deutsch

Max Maximaler

Min Minimaler

Diameter Durchmesser

Cutout Ausschnitt

Mounting Stud 4 Places Montagezapfen an vier Stellen

Montage

DGC-2020ES
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3 *« Klemmen und Steckverbinder

Alle Klemmen und Steckverbindungen des DGC-2020ES befinden sich auf der rickseitigen Schalttafel.
Die Anschlisse des DGC-2020ES bestehen aus Mini-B USB Steckbuchsen und Steckverbindern mit
Federklemmen.

Abbildung 3-1 zeigt die Anschlisse auf der rickseitigen Schalttafel. Buchstaben als Positionsanzeiger in
der Abbildung beziehen sich auf die Beschreibungen zu den Klemmenbldcken und Steckverbindern in
Tabelle 3-1.

GEN VA 45 46 BUS VA
Not Used 44 47 Not Used
GEN VB 43 48 BUS VB
Not Used 42 49 Not Used
GEN VC 41 <A> 50 BUS VC
GEN VN 40 51 Not Used
Not Used 39 52 OIL
A+ 38 53 COOLANT

IA— 37
1B+ 36
IB— 35

®
IC+ 34 f

IC— 33
MPU+ 32
MPU- 31
ouT 4 30 DGC-2020ES [ FUEL
oUT 3 29 2 | SENDER COM
COM3,4 | 28 3 INPUT 1
ouT 2 27 4 INPUT 2
ouT 1 26 5 INPUT 3
COM 1, 2 25 6 INPUT 4
PRE 24 7 INPUT 5
PRE 23 @) 8 INPUT 6
RUN 22 9 INPUT 7
RUN 21 10 | RDP TxD-
START 20 11| RDPTxD+
START 19 12 | RDP SHIELD
BATT+ 18 13 CAN H
BATT- 17 14 CAN L
CHASSIS | 16 | _| | [15 | CANSHELD

PO067-84

Abbildung 3-1. Riickseitige Schalttafel

DGC-2020ES Klemmen und Steckverbinder
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Tabelle 3-1. Beschreibung der Klemmen und Steckverbinder auf der riickseitigen Schalttafel

Positionsanzeiger Beschreibung

A Der Hauptteil der externen Verdrahtung des DGC-2020ES endet in
Steckverbindern mit 8 oder 15 Positionen und Federklemmen. Diese
Steckverbinder werden in Sockel am DGC-2020ES eingesteckt. Die
Steckverbinder und Sockel verfiigen Uber schwalbenschwanzférmige Rander,
die fir eine korrekte Ausrichtung der Steckverbinder sorgen. Jeder
Steckverbinder und Sockel stellt durch seine Bauform sicher, dass die Stecker
nur in die korrekten Sockel passen. Federklemmanschlliisse akzeptieren eine
maximale Drahtgréfie von 12 AWG.

B Die Mini-B USB Steckbuchse ist passend fiir ein standardmafliges USB Kabel
und wird fir einen PC mit BESTCOMSP/us® Software fiir lokale Kommunikation
mit dem DGC-2020ES verwendet.

Hinweis

Achten Sie darauf, dass das der DGC-2020ES mit Kupferleitung von
mindestens 12 AWG am Masseanschluss an der Riickseite des
Controllers (Klemme 16) fest geerdet ist.

Die Betriebsleistung von der Batterie muss die richtige Polaritat
haben. Obgleich vertauschte Polaritat keinen Schaden anrichten kann,
wird der DGC-2020ES jedoch in diesem Falle nicht arbeiten.

Damit der DGC-2020ES den Leistungsfaktor korrekt messen kann,
muss der Generator im Uhrzeigersinn drehen (A-B-C).

Klemmen und Steckverbinder DGC-2020ES
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4 » Typische Anschlusse

In diesem Kapitel werden Schemata fur typische Anschlussvarianten als Anleitung zum Anschlielen des
DGC-2020ES fur Kommunikation, mechanische Sender, Kontakteingadnge und -ausgéange, Messung und
Steuerleistung bereitgestellt.

Anschliisse fiir typische Anwendungen

Typische Anschlisse fiir Anwendungen, die Dreiphasen-Generatorspannungsabtastung in
Sternschaltung verwenden, werden in Abbildung 4-1 dargestellt.

| GENCKT | TMAINS CKT|
. BKR | [ L], BkrR
NN L ¢ 1] 0l ¢y A
T | | | |
GENERATOR\ L2 | m | A | ﬂ |
< 480V / L3 T+ | Flp|! I
| | | |
A ¢ > ¢ > €
N
N
AT AT A [ —
38|37| |36|35| |34|33| ‘45‘43|41|40‘ j|46|48|50
z < - 5 ¢ s 2 g 2 s 2 9 P0071-48
=z z z z (2} 12} (2}
w w w w 2 2 =
o (O] o o m El [53)
32 | mPu+ |
| 25
31 | MPU- ||
— OouT 1 l— 26
. 52 | o ﬁ ouT 2 l— 27
Analog 53 | COOLANT
Senders — —
1 | FUEL 28
2 | SENDER COM DGC'ZOZOES ouT 3 |— 29
1 A OuT 4 |— 30
° S| T GLOWPLUGSA
o—— 8 |[INPUTE PRE |— 24 Q A
I I — — ) ToECU
o—— 7 |INPUT5 231 Power o
| — }4 Key»pn
6 | INPUT 2 Terminal
1 Mini-B FUEL
o—— 5 [INPUT3 USB RUN Ij |— 22 w
o—— 4 |[iNPUT2 21 -9 A
a LI 1
—— I - N
A Emergency Stop o— 3 [wPUTT E g g % 2 . /\
— = =2 = E = 5 = START
5 5 & g 2 8 5 & & e l_ 20 @
(s a]rs] [1o]1i 12| [o] 7] e] Lmﬂ. 72N
= é T T 1
1 | |
To ECU | |
caNbus ST ———— | i -
——————————— s —
I
| 1224
A Current inputs are 1A or 5A, depending on style. A If component is under ECU control, do not connect to DGC-2020ES.

Connect to the ECU on an electronically controlled engine when the
DGC-2020ES has the J1939 CAN interface option (style xCx).

Oil pressure and coolant temperature senders are only available when Labels indicate the functions assigned by the default settings to the
the DGC-2020ES has the Analog Senders option (style xAx). The fuel contact inputs.

sender is always available.

A Bus sensing inputs are optional, depending on style.

Connect near engine block (negative battery terminal) side of senders.

Abbildung 4-1. Dreiphasen- Sternschaltungsverbindungen fiir typische Anwendungen

DGC-2020ES Typische Anschlisse
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Typische Anschlisse fir Anwendungen, die Dreiphasen-Generatorspannungsabtastung in
Dreieckschaltung verwenden, werden in Abbildung 4-2 dargestellt.
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| 12r24v
& Current inputs are 1A or 5A, depending on style. A If component is under ECU control, do not connect to DGC-2020ES.

Connect to the ECU on an electronically controlled engine when the
DGC-2020ES has the J1939 CAN interface option (style xCx).

Oil pressure and coolant temperature senders are only available when Labels indicate the functions assigned by the default settings to the
the DGC-2020ES has the Analog Senders option (style xAx). The fuel contact inputs.

sender is always available.

A Bus sensing inputs are optional, depending on style.

Connect near engine block (negative battery terminal) side of senders.

Abbildung 4-2. Dreiphasen- Dreiecksschaltungsverbindungen fiir typische Anwendungen

Typische Anschlisse DGC-2020ES
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Typische Anschllisse fur Anwendungen, die Einphasige A-B Anschlisse fur typische Anwendungen,
werden in Abbildung 4-3 dargestellt.
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e | |
To ECU <_________I [
CAN bus | JR
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|
| 1224y
& Current inputs are 1A or 5A, depending on style. A If component is under ECU control, do not connect to DGC-2020ES.

Connect to the ECU on an electronically controlled engine when the
DGC-2020ES has the J1939 CAN interface option (style xCx).

Oil pressure and coolant temperature senders are only available when Labels indicate the functions assigned by the default settings to the
the DGC-2020ES has the Analog Senders option (style xAx). The fuel contact inputs.

sender is always available.

A Bus sensing inputs are optional, depending on style.

Connect near engine block (negative battery terminal) side of senders.

Abbildung 4-3. Einphasige A-B Anschliisse fiir typische Anwendungen

DGC-2020ES Typische Anschlisse
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Typische Anschllisse fur Anwendungen, die Einphasige A-C Anschlisse fur typische Anwendungen,
werden in Abbildung 4-4 dargestellt.
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& Current inputs are 1A or 5A, depending on style. A If component is under ECU control, do not connect to DGC-2020ES.

Connect to the ECU on an electronically controlled engine when the
DGC-2020ES has the J1939 CAN interface option (style xCx).

Oil pressure and coolant temperature senders are only available when Labels indicate the functions assigned by the default settings to the
the DGC-2020ES has the Analog Senders option (style xAx). The fuel contact inputs.

sender is always available.

A Bus sensing inputs are optional, depending on style.

Connect near engine block (negative battery terminal) side of senders.

Abbildung 4-4. Einphasige A-C Anschliisse fiir typische Anwendungen
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1. Stromeingénge sind 1A oder 5A, abhangig von der Bauform.

2. Busabtasteingange sind optional, abhangig von der Bauform.

3. Oldruck- und KihImitteltemperatursender sind nur dann verfiigbar, wenn der DGC-2020ES mit
der Option Analoge Sender ausgestattet ist (Bauform xAx). Der Kraftstoffsender steht immer zur
Verflugung.

4. Anschluss der Senderseite, die naher am Motorblock liegt (negative Batterieklemme).

5. Schlief’en Sie dies nicht an den DGC-2020ES an, wenn die Komponente durch die ECU
gesteuert wird.

6. Schlieflen Sie die ECU an einem elektronisch gesteuerten Motor an, wenn der DGC-2020ES mit
der Option J1939 CAN Schnittstelle ausgestattet ist (Bauform xCx).

7. Die Beschriftungen zeigen die Funktionen an, die den Kontakteingangen durch die
standardeinstellungen zugewiesen wurden.

Englisch Deutsch

Chassis Gehdusemasse

Coolant Kahimittel

Emergency Stop Not-Stopp

Fuel Kraftstoff

Fuel solenoid Kraftstoff-Magnetventil

GEN CKT BKR Generatorunterbrecher

Glow plugs Gluhkerzen

Input Eingang

Load Last

Mechanical senders Mechanische Sender

MIANS CKR BKR Netzunterbrecher

Qil Ol

Out Ausgang

Pre Vorstart

Run Arbeit

Shield Abschirmung

Start solenoid Startermagnet

To ECU CAN Bus Zum ECU CAN Bus

To ECU Power or Key-on Terminal Zur ECU Betriebsleistungs- oder Key-on
Klemme

CAN Anschliisse

Typische CAN Anschliisse werden in Abbildung 4-5 und Abbildung 4-6 dargestellt.

DGC-2020ES

Hinweis

1. Wenn der DGC-2020ES ein Ende des J1939 Busses darstellt,
sollte ein 120 ohm, %2 Watt Abschlusswiderstand Gber die
Klemmen 14 (CANL) und 13 (CANH) installiert werden.

2. Wenn der DGC-2020ES nicht ein Ende des J1939 Busses
darstellt, sollte der Abzweig, der den DGC-2020ES mit dem Bus
verbindet, nicht langer sein als 914 mm (3 ft).

3. Die maximale Buslange, Abzweige nicht eingerechnet, betragt
40 m (131 ft).

4. Der Drain des J1939 (Abschirmung) sollte nur an einer Stelle
geerdet sein. Ist er bereits an einer anderen Stelle geerdet,
verbinden Sie den Drain nicht mit dem DGC-2020ES.

Typische Anschlisse
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CEM-2020
(Optional)

=

CANH
DGC-2020ES Motor
CAN-L

120 Ohm 120 Ohm
Abschluss Andere Abschluss
Gerate

Abzweig  BUS

P0067-85

Abbildung 4-5. CAN Schnittstelle, wobei der DGC-2020ES ein Ende des Busses darstellt

CEM-2020
(Optional)

pu—l

Andere CAN-H
Gerate Motor
CAN-L

120 Ohm 120 Ohm

Abschluss DGC-2020ES Abschluss

Abzweig ~ Bus

P0067-86

Abbildung 4-6. CAN Schnittstelle mit anderen Geraten

CEM-2020 Anschliisse

Das CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul) ist ein optionales Modul, das mit dem DGC-2020ES
installiert werden kann. Es ist ein separates Zusatzgerat, das zusatzliche Kontakteingdnge und -
ausgange fur den DGC-2020ES zur Verflugung stellt. Dieses Modul ist mit dem DGC-2020ES uber eine
CAN Schnittstelle verbunden, die CAN Klemmen sind daher die einzigen gemeinsamen Anschlisse
(Abbildung 4-7) zwischen dem DGC-2020ES und dem CEM-2020. Konsultieren Sie das Kapitel CEM-
2020 fur weitere Informationen.

Konsultieren Sie Klemmen und Steckverbinder fur Detailinformationen zu den CAN Anschliissen des
DGC-2020ES.

Typische Anschlisse DGC-2020ES
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GND
CANH | DGC-2020ES
CANL
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O CANL o CANL
P0067-87

Abbildung 4-7. DGC-2020ES und CEM-2020 CAN Anschliisse

Installation fiir CE Systeme

Fur CE konforme Systeme kann es erforderlich sein, die Abtastleitungen fiir Wechselspannung und -

strom getrennt von anderen Leitungen zu verlegen.

Installation in einer Anwendung mit ungeerdetem System

Wenn der DGC-2020ES Ausristung steuert, die Teil eines ungeerdeten Systems ist, wird empfohlen,
dass an den Eingangen flr die Spannungsmessung Spannungswandler verwendet werden, um eine
vollstéandige Isolation zwischen dem DGC-2020ES und den lberwachten Spannungsphasen zu

erreichen.

DGC-2020ES

Typische Anschlisse
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Typische Anschlisse DGC-2020ES



9469275993 5-1

5 « BESTCOMSPIus®

BESTCOMSPIus bietet dem Benutzer eine "Zeigen und Klicken" Mdglichkeit zur Einrichtung und
Uberwachung des DGC-2020ES. BESTCOMSPIus verwendet Plugins, die es dem Benutzer erméglichen,
mehrere unterschiedliche Produkte von Basler Electric zu verwenden. Das DGC-2020ES Plugin muss vor
der Verwendung aktiviert werden. Das Plugin kann automatisch aktiviert werden, indem ein DGC-2020ES
angeschlossen wird, oder es kann manuell aktiviert werden, indem ein Aktivierungsschlissel von Basler
Electric angefordert wird.

Abbildung 5-1 zeigt typische Bestandteile der Benutzeroberflache des DGC-2020ES Plugin in
BESTCOMSPlus.

E BESTCOMSPIus® - [DGC-2020ES - SettingsFile2 (DGC-2020ES)]

B Datei Kommunikation Werkzeuge Fenster Hilfe - & X
Obere Meniileiste
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- Alarme
Zeitgeber Hoher Kraftstoffpegel DPF Russpe: Start Anhalten
- Ereignisprotokoll Niedriger Kraftstoffpegel DPF Russpe: _—
- 11939 ECU Motor kW Uberlast 1 DPF Russpe: ocus
;”U . Motor kW Uberlast 2 DEF Fliissigh Ausfithren
" Zusemmentassung Molar kW Uberlast 3 DEF Low Ser Aus .
Echtzeituhr Eatterie Uberspannung DEF Inducen Auto
Netzausfall Ubertragungsstatus Niedrige Batteriespannung DEF emste A .,
- Diagnose vl< 5 Generatorunterbrecher v
Einstellungs-Explarer 1 x e N - X
[=- DGC-2020ES -
- Kommunikation Systemeinstellungen
=3 S?f;tsemparamete‘r‘ Anzahl Schwungradzahne NFPA Pegel Systemeinheiten
i Systemeinstellungen
i Nenndaten g guH 8;@%:
Einstelungs-Explorer Pu— inlte\lungen”FEm;teuemngsm[ Drehzahl Signalquelle OZ:Z etris
- Anlesseinstellungen B Geg - Metrische Druckeinheiten
- Automatische Meustart
i Timer ausfiihren Startverzogerung (s) EPS Versorgungslast bar
- Abtast Transformateren MNiederspannungsleitung Skalierungsfaktor kPa/MPa
i Relaissteuerung 1.000
- Auto Konfig Erkennung Kraftstoffpegelfunktion )
- Programmierbare Eingdnge Kraftstoffpegel ~ EPS Schwellwert (% of CT Pri)
Programmierbare Ausgénge
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- Generatorschutz
- Unterbrecher Management
Momimom i immE b m s Comim i v
< >
Statusleiste \-* l d) Systemeinstellungen Einstellungsinformationen T 4/ Einstellungsvalidierung I
DGC-2020ES. Alarme % online

Abbildung 5-1. Typische Bestandteile der Benutzeroberflache

Installation

Hinweis

SchlieRen Sie noch kein USB Kabel an, bevor die Installation
vollstandig und erfolgreich abgeschlossen ist. Anschluss eines USB
Kabels vor dem Abschluss der Installation kann zu Fehlern fihren.

BESTCOMSPIus herunterladen

DGC-2020ES Controller werden mit einer CD-ROM ausgeliefert, die die BESTCOMSPIus Software und
die Benutzerhandbticher enthalt. Steht die CD-ROM nicht zur Verfligung, folgen Sie bitte diesen
Schritten, um BESTCOMSPIus von der Basler Electric Webseite herunterzuladen.

1. Navigieren Sie zu https://www.basler.com/Downloads.
2. Wabhlen Sie DGC-2020ES aus dem Modellmenu aus.
DGC-2020ES BESTCOMSPIus®
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3. Klicken Sie unter der Uberschrift Software auf den Link fiir BESTCOMSPIus.

4. Melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto, um mit dem Download fortzufahren.

Installation von BESTCOMSPIus von einer CD
1. Legen Sie die BESTCOMSP/us CD-ROM in das CD-ROM Laufwerk Ihres PC ein.

2. Wenn das Menu der BESTCOMSPIus Setup- und Dokumentations-CD erscheint, klicken Sie die
Schaltflache "Install" (Installation) fur das BESTCOMSPIus Programm. Das Setup-Programm
installiert BESTCOMSPIus, das .NET Framework (wenn dieses nicht bereits installiert ist), den USB
Treiber und das DGC-2020ES Plugin fir BESTCOMSPIus auf Ihrem PC.

Wenn die Installation von BESTCOMSPlus abgeschlossen ist, wird dem Windows Programmstartmenu
ein Ordner namens 'Basler Electric' hinzugefugt. Auf diesen Ordner kdnnen Sie zugreifen, indem Sie den
Windows Start-Button klicken und dann den Ordner 'Basler Electric' im Programmment 6ffnen. Der
'‘Basler Electric' Ordner enthalt ein Symbol, mit dem Sie BESTCOMSPIus starten kdnnen, indem Sie
darauf klicken.

Aktivierung des DGC-2020ES Plugin

Das DGC-2020ES Plugin ist ein Modul, das innerhalb des BESTCOMSPIus Hauptprogramms lauft. Das
DGC-2020ES Plugin enthalt spezifische Betriebs- und Logikeinstellungen fir den DGC-2020ES. Ein
Hochladen von Einstellungen in den DGC-2020ES ist nur méglich, nachdem Sie das DGC-2020ES
Plugin aktiviert haben.

Das DGC-2020ES Plugin kann automatisch oder manuell aktiviert werden. Automatische Aktivierung wird
erreicht, indem ein USB Kabel verwendet wird, um eine Kommunikation zwischen dem DGC-2020ES und
BESTCOMSPIus aufzubauen. Manuelle Aktivierung wird durchgefiihrt, indem Sie Basler Electric fir einen
Aktivierungscode kontaktieren und den Code in BESTCOMSP/us eingeben. Manuelle Aktivierung kann
von Nutzen sein, wenn Sie eine Einstellungsdatei erstellen wollen, bevor Sie Ihr DGC-2020ES erhalten.
Konsultieren Sie den Abschnitt Manuelle Aktivierung des DGC-2020ES Plugin.

USB Kabel anschlieBen

Der USB Treiber wurde wahrend der Installation von BESTCOMSP/us auf Ihren PC kopiert und wird nach
dem Start des DGC-2020ES automatisch installiert. Der Fortschritt der USB Treiberinstallation ist in der
Windows Taskleiste ersichtlich. Windows wird Sie benachrichtigen, wenn die Installation abgeschlossen
ist.

Verbinden Sie den PC und Ihren DGC-2020ES mit einem USB Kabel. Legen Sie Betriebsleistung an den
DGC-2020ES an. Warten Sie, bis das Hochfahren abgeschlossen ist.

BESTCOMSPIus® starten und das DGC-2020ES Plugin automatisch aktivieren

Um BESTCOMSPIus zu starten, klicken Sie auf den Windows Start Button, navigieren Sie zu
Programme, Basler Electric und klicken Sie dann auf das BESTCOMSPIus Symbol. Das
BESTCOMSPIus Fenster zur Sprachauswahl wird wahrend des ersten Starts angezeigt (Abbildung 5-2).
Sie kdnnen auswahlen, dass dieser Dialog jedes Mal angezeigt wird, wenn BESTCOMSPIus gestartet
wird, oder Sie kénnen eine bevorzugte Sprache auswahlen und dieses Fenster wird in Zukunft
Ubersprungen. Klicken Sie auf OK, um fortzufahren. Auf dieses Fenster kann spater wieder zugegriffen
werden, indem Sie Werkzeuge und Sprache auswéhlen in der Menileiste auswahlen.

BESTCOMSPIus® DGC-2020ES
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BESTCOMSPIlus® Sprache auswihlen

Deutsch
English
espanol
francais
portugués
PYCCEMA

¥
Iz (E{F) IBhE

Beim BESTCOMSPlus® Start...
{®) Dialog anzeigen
() Ausgewahite Sprache verwenden

0K

Abbildung 5-2. BESTCOMSPIus Sprachauswahldialog

Das BESTCOMSPIus Hauptfenster wird gedffnet. Wahlen Sie Neue Verbindung im Meni Kommunikation
und wahlen Sie DGC-2020ES. Siehe Abbildung 5-3. Das DGC-2020ES Plugin wird nach dem Aufbau
einer Verbindung zu einem DGC-2020ES automatisch aktiviert.

B Bestcomspius®

‘“' k Fenster  Hilfe

Meue Verbindung |

Verbindung schliefen

Einstellung und Logik aus dem Gerét laden

Einstellungen und Logik ins Gerat laden
Lade Einstellungen ins Gerat

Logik ins Gerdt laden

Sicherheit aus dem Gerét laden
Sicherheit ins Gerat laden

Kenfigurieren

Gerdtedateien hochladen...

Meues Gerat

BE1-11

DECS-150

DECS-250

DGC-2020

DGC-2020ES |
DGC-2020HD [}
IEM-2020

Load Share Module

RTD Madule

Abbildung 5-3. Menii Kommunikation
Das in Abbildung 5-4 dargestellte Fenster DGC-2020ES Verbindung wird angezeigt.

5 Verbindung

COM Port

® USB

Verbinden

. Emweitert. | [ SchlieRen |

Abbildung 5-4. DGC-2020ES Verbindungsdialog

Wahlen Sie USB iber Seriell RS232, USB und geben Sie den COM Port an. Die USB Treiber werden
automatisch wahrend des BESTCOMSPIus Installationsprozesses installiert. Um den richtigen COM Port
auszuwahlen, 6ffnen Sie den Windows Geratemanager und klappen Sie die Verzweigung Ports (COM &
LPT) auf. Suchen Sie ein Gerat namens CP2101 USB to UART Bridge Controller (COMx). Die COM Port
Nummer wird in Klammern angezeigt (COMx). Stellen Sie vor dem Offnen des Geratemanagers sicher,
dass Betriebsleistung am DGC-2020ES anliegt und dass das USB Kabel angeschlossen ist. Siehe
Abbildung 5-5.

DGC-2020ES BESTCOMSPIus®
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i Software devices
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Abbildung 5-5. Geratemanager

Bei erfolgreicher Aktivierung wird das DGC-2020ES Plugin gedffnet. Sie konnen jetzt die
Kommunikationsschnittstellen des DGC-2020ES und andere Einstellungen konfigurieren.

Installation des USB Treibers, wenn automatische Installation nicht funktioniert

Um den USB Treiber fir den DGC-2020ES zu installieren:

1. Legen Sie Betriebsleistung an den DGC-2020ES an und warten Sie, bis das Hochfahren
abgeschlossen ist.

Verbinden Sie den PC und Ihr DGC-2020ES mit einem USB Kabel.

Das Dialogfenster Neue Hardware gefunden wird angezeigt.

Wahlen Sie "Nein, jetzt nicht" und klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Wahlen Sie "Installation aus einer Liste oder von einer bestimmten Quelle (fiir
fortgeschrittene Benutzer)" und Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Legen Sie die BESTCOMSPIus CD-ROM in das CD-ROM Laufwerk lhres PC ein.
Navigieren Sie zu C:\Program Files\Basler Electric\BESTCOMSPIus\USBDeviceDrivers\ und
klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

aRrLN

No

Wenn die Installation der Treiber abgeschlossen ist, konnten Sie gebeten werden, lhren Rechner neu zu
starten.

Manuelle Aktivierung des DGC-2020ES Plugin

Eine manuelle Aktivierung des DGC-2020ES Plugin ist nur erforderlich, wenn lhre erste Nutzung von
BESTCOMSPIus an einem PC stattfindet, der nicht mit einem DGC-2020ES verbunden ist. Die manuelle
Aktivierung wird in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Aktivierungscode anfordern

Wenn Sie das DGC-2020ES Plugin zum ersten Mal starten, erscheint der Dialog Geréte-Plugin
aktivieren. Sie mussen Basler Electric fur einen Aktivierungscode kontaktieren, bevor Sie das DGC-
2020ES Plugin aktivieren kdnnen. Sie kdnnen einen Aktivierungscode per E-Mail oder auf der Webseite
von Basler Electric anfordern. Klicken Sie entweder auf die Schaltflache Webseite oder E-Mail. Wenn Sie
bereit sind, den Aktivierungscode einzugeben, den Sie von Basler Electric erhalten haben, klicken Sie die
Schaltflache Aktivieren. Das Dialogfenster Geréte-Plugin aktivieren wird angezeigt. Siehe Abbildung 5-6.

Aktivierungscode eingeben

Wahlen Sie DGC-2020ES aus dem Menu Gerét. Geben Sie lhre Email Adresse und den von Basler
Electric erhaltenen Aktivierungscode ein. Wenn Sie eine E-Mail mit dem Aktivierungscode erhalten
haben, kdnnen Sie den gesamten Text in der E-Mail markieren und mit normalen Windows-Techniken in
die Windows Zwischenablage kopieren. Die Schaltflache Daten abholen extrahiert Gerét, E-Mail Adresse
und Aktivierungscode aus der Windows Zwischenablage und fligt diese in die entsprechenden Felder ein.
Klicken Sie die Schaltflache Aktivieren, um fortzufahren. Das Fenster Geréte-Plugin aktivieren kann auch
geoffnet werden, indem Sie Gerét aktivieren aus dem MenlU Werkzeuge im Hauptfenster von
BESTCOMSPIus auswahlen.

BESTCOMSPIus® DGC-2020ES
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Alctiviere Gerdte-Plugin

Gerat
DGC-2020ES -
E-Mail Adresse

Altivierungsschlissel
| |

Daten holen | Daten aus der Windows Zwischenablage holen.

Bltivieren | Gerat mit aktuellan Daten aktiviersn.

Cancel

Abbildung 5-6. Fenster Gerate-Plugin aktivieren

Herstellen der Kommunikation

Die Kommunikation zwischen BESTCOMSPIus und dem DGC-2020ES wird aufgebaut, indem Sie die
Schaltflache Verbinden im Fenster DGC-2020ES Verbindung klicken (siehe Abbildung 5-4) oder indem
Sie die Schaltflache Verbinden in der unteren Menlileiste des Hauptfensters von BESTCOMSPIus klicken
(Abbildung 5-1). Wenn Sie eine Fehlermeldung "Verbindung mit dem Gerat kann nicht aufgebaut werden"
erhalten, missen Sie priifen, ob die Kommunikation ordnungsgemaf konfiguriert wurde. Es ist immer nur
eine Ethernet Verbindung zur gleichen Zeit erlaubt. Laden Sie alle Einstellungen und die Logik aus dem
DGC-2020ES herunter, indem Sie 'Einstellungen und Logik herunterladen' im Menli Kommunikation
auswahlen. BESTCOMSPIlus liest alle Einstellungen und die Logik aus dem DGC-2020ES und ladt diese
in den Speicher von BESTCOMSPlus. Siehe Abbildung 5-7.

Accessing Settings (Read)

(Please Wait...)

Abbildung 5-7. In Bearbeitung, bitte warten...

Erweiterte Eigenschaften

Klicken Sie die Schaltflache Erweitert im Verbindungsfenster, um den Dialog Erweiterte Eigenschaften
aufzurufen. Die Standardeinstellungen werden in Abbildung 5-8 gezeigt.

DGC-2020ES BESTCOMSPIus®
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BESTCOMSPIus®

Erweiterte Eigenschaften

Auto Neuverbindung

Aktivieren
Einstellung laden nach Meuverbindung

10000 5 Verzogerung (ms)

3 : Maximale Anzahl an Versuchen

Verschiedenes

Einstellungen laden nach Erstverbindung

Abbrechen

Abbildung 5-8. Dialog Erweiterte Eigenschaften
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6 * Konfiguration

Fir den Betrieb in einer bestimmten Anwendung muss der DGC-2020ES vor Inbetriebnahme
ordnungsgemal konfiguriert werden. Im Folgenden wird eine unvollstéandige Liste von
Grundeinstellungen zur Verfiigung gestellt, einschliel3lich der Stellen, an denen Sie in BESTCOMSPIus
und auf der Schalttafel aufgefunden werden kdnnen, die bei der Konfiguration des DGC-2020ES in
Betracht gezogen werden missen. Stellen Sie sicher, dass alle fir Ihre Anwendung erforderlichen
Einstellungen entsprechend der Angaben des Generator-/Motorherstellers, der Recht sprechenden
Behdrden und der Kundenanforderungen konfiguriert wurden. Konsultieren Sie das
Konfigurationshandbuch fir detaillierte Informationen zu allen Einstellungen.

Grundeinstellungen

Konsultieren Sie das Kapitel Steuerelemente und Anzeigen fir Informationen zu den Komponenten der
vorderen Schalttafel. Konsultieren Sie das Kapitel BESTCOMSPIus Software fir Informationen zu den
Komponenten der BESTCOMSPIus Bedienoberflache.

Systemeinstellungen

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Systemparameter, Systemeinstellungen
Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Systemparameter > Systemeinstellungen

CAN Bus Einrichtung

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Kommunikation, CAN Bus, CAN Bus
Einrichtung

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Kommunikation > CAN Bus 1 (E/A)
Einrichtung und CAN Bus 2 (ECU) Einrichtung

ECU Einrichtung

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Kommunikation, CAN Bus, ECU
Einrichtung

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Kommunikation > CAN Bus 2 (ECU)
Einrichtung > ECU Einrichtung

Nenndaten

BESTCOMSPIus Navigationspfade:

Einstellungs-Explorer, Systemparameter, Nenndaten, Generatornenndaten
Vordere Schalttafel Navigationspfade:

Einstellungen > Systemparameter > Nenndaten, Gen

Einrichtung externe Module

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Systemparameter, Einrichtung Externe
Module
Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Systemeinstellungen > Einrichtung externe
Module

Anlasseinstellungen

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Systemparameter, Anlasseinstellungen
Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Systemparameter > Anlasseinstellungen

Einstellungen fiir die Relaissteuerung

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Systemparameter, Relaissteuerung
Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Systemparameter > Relaissteuerung

DGC-2020ES Konfiguration
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Einrichtung der Motorsenderkennlinien: Kraftstoff, Temperatur und Ol

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Programmierbare Sender
Navigationspfad vordere Schalttafel: Nicht Gber die vordere Schalttafel verfiigbar

Kontakteingange

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Programmierbare Eingange,
Kontakteingange

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Programmierbare Eingange >
Kontakteingange

Programmierbare Funktionen

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Programmierbare Eingange,
Programmierbare Funktionen

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungen > Programmierbare Eingange >
Programmierbare Funktionen

Konfiguration der programmierbaren Ausgange

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Programmierbare Ausgange,
Kontaktausgange

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungs-Explorer > Programmierbare Ausgange >
Kontaktausgange

Konfigurierbare Elemente

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Programmierbare Ausgange,
Konfigurierbare Elemente

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungs-Explorer > Programmierbare Ausgange >
Konfigurierbare Elemente

Generatorunterbrechereinstellungen

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Unterbrechermanagement, Unterbrecher
Hardware

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungs-Explorer > Unterbrechermanagement >
Unterbrecherhardware

Netzunterbrechereinstellungen

BESTCOMSPIus® Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Unterbrechermanagement,
Unterbrecherhardware

Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungs-Explorer > Unterbrechermanagement >
Unterbrecherhardware

Generatorschutz

BESTCOMSPIus Navigationspfad: Einstellungs-Explorer, Generatorschutz
Navigationspfad vordere Schalttafel: Einstellungs-Explorer > Generatorschutz

Einstellungen speichern

Vordere Schalttafel

Wenn Einstellungen Uber die Bedienelemente der vorderen Schalttafel konfiguriert werden, werden diese
automatisch gespeichert.

Konfiguration DGC-2020ES
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BESTCOMSPlus®

Nachdem die gewlnschten Einstellungen in BESTCOMSPlus konfiguriert wurden, mussen die
Einstellungen in einen angeschlossenen DGC-2020ES hochgeladen werden. Folgen Sie dieser Prozedur,
um die Einstellungen tiber BESTCOMSPIus hochzuladen.

1. Stellen Sie sicher, dass zwischen dem PC, auf dem BESTCOMSP/us lauft und dem DGC-2020ES
eine Verbindung aufgebaut ist.

2. Klicken Sie in der oberen Menluleiste auf Kommunikation > Einstellungen ins Geréat laden.
Sie werden zur Eingabe eines Passwortes aufgefordert. Das werksmafige Passwort ist "OEM".

4. Driucken Sie Enter oder klicken Sie auf Anmeldung und die Einstellungen werden in den
angeschlossenen DGC-2020ES hochgeladen.

DGC-2020ES Konfiguration
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7 « BESTlogic™Plus

BESTlogicPlus Programmierbare Logik ist eine Programmiermethode, die flr das Management der
Eingangs-, Ausgangs-, Schutz-, Steuer-, Uberwachungs- und Berichtsfunktionalitdten des Digitalen
Genset Controllers DGC-2020ES von Basler Electric verwendet wird.

Aufbau von BESTIlogic™Plus

Es gibt drei Hauptgruppen von Objekten, die fir die Programmierung von BESTlogicPlus verwendet
werden. Diese Gruppen sind E/A, Komponenten und Elemente. Fir Details dazu, wie diese Objekte
verwendet werden, um die BESTLogicPlus zu programmieren, konsultieren Sie bitte die Abschnitte zur
Programmierung von BESTlogicPlus weiter unten in diesem Kapitel.

Logikschemen

Ein Logikschema ist eine Gruppe von logischen Variablen, geschrieben in Gleichungsform, die den
Betrieb eines DGC-2020ES Digitalen Genset Controllers definieren. Jedem Logikschema wird ein
eindeutiger Name gegeben. Dadurch sind Sie in der Lage, ein bestimmtes Logikschema auszuwahlen
und kénnen sicher gehen, dass das ausgewahlte Schema in Betrieb ist. Ein Logikschema wurde fir
typische Steueranwendungen konfiguriert und ist das standardmafig aktive Logikschema. Nur ein
Logikschema kann gleichzeitig aktiv sein. In den meisten Anwendungen eliminieren vorprogrammierte
Logikschemen die Notwendigkeit fir benutzerdefinierte Programmierung. Vorprogrammierte
Logikschemen kénnen mehr Eingange, Ausgange oder Funktionen bieten, als flir eine bestimmte
Anwendung notwendig sind. Dies ist der Fall, weil ein vorprogrammiertes Schema fur eine grofie Anzahl
Anwendungen ausgelegt wurde, ohne dass spezielle Programmierung notwendig wird. Nicht bendtigte
Logikblocke, die moglicherweise offen gelassen wurden, um eine Funktion oder einen Funktionsblock zu
deaktivieren, kdnnen Uber die Betriebseinstellungen deaktiviert werden.

Ist ein benutzerdefiniertes Logikschema notwendig, kann die Programmierzeit reduziert werden, indem
das standardmafige Logikschema modifiziert wird.

Das aktive Logikschema

Digitale Genset Controller miissen ein aktives Logikschema haben, um funktionieren zu kénnen. Alle
Basler Electric DGC-2020ES Einheiten werden mit einem standardmafigen, aktiven Logikschema
ausgeliefert, das bereits in den Speicher geladen wurde. Wenn die Konfiguration der Funktionsblécke
und die Ausgangslogik des voreingestellten Logikschemas den Anforderungen lhrer Anwendung
entsprechen, missen nur die Betriebseinstellungen (Leistungssystemparameter und
Schwellwerteinstellungen) angepasst werden, bevor der DGC-2020ES in Betrieb genommen werden
kann.

Vorprogrammierte Logikschemen kopieren und umbenennen

Das Kopieren eines gespeicherten Logikschemas in die aktive Logik und die Vergabe eines eindeutigen
Namens wird erreicht, indem das gespeicherte Logikschema in BESTCOMSPIus geladen wird und dann
der Name des Logikschemas (iberschrieben wird. Anderungen werden nicht aktiviert, bis die neuen
Einstellungen gespeichert worden sind und ins Gerat hochgeladen wurden.

Logikschemen senden und empfangen

Um Einstellungen vom DGC-2020ES abzurufen, muss er iber eine Kommunikationsschnittstelle mit
einem Computer verbunden werden. Sind die erforderlichen Verbindungen einmal hergestellt, kbnnen die
Einstellungen aus dem DGC-2020ES heruntergeladen werden, indem Einstellungen und Logik
herunterladen im Menu Kommunikation gewahlt wird.

DGC-2020ES BESTlogic™Plus
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Um Einstellungen an den DGC-2020ES zu senden, muss er Uber eine Kommunikationsschnittstelle mit
einem Computer verbunden sein. Sind die erforderlichen Verbindungen einmal hergestellt, kbnnen die

Einstellungen in den DGC-2020ES hochgeladen werden, indem Einstellungen und Logik hochladen im
MenlU Kommunikation gewahlt wird.

Vorsicht

Nehmen Sie den DGC-2020ES immer aus dem Betrieb, bevor Sie das
aktive Logikschema wechseln oder andern. Ein Versuch, ein
Logikschema zu modifizieren wahrend der DGC-2020ES in Betrieb ist,
kénnte zu unerwarteten und unerwiinschten Ergebnissen fiihren.

Eine Veranderung eines Logikschemas in BESTCOMSPI/us aktiviert
dieses Schema nicht automatisch im DGC-2020ES. Das geénderte
Schema muss erst in den DGC-2020ES hochgeladen werden.

BESTIogicPlus™ programmieren

Verwenden Sie BESTCOMSPIus, um BESTLogicPlus zu programmieren. Die Verwendung von
BESTCOMSPIus funktioniert analog zur physischen Verbindung von individuellen Anschlissen des
DGC-2020ES mit Kabeln. Um BESTlogicPlus zu programmieren, verwenden Sie den Einstellungs-

Explorer in BESTCOMSPIus, um den Zweig BESTlogicPlus Programmierbare Logik, wie in Abbildung 7-1
gezeigt, zu 6ffnen.

|2 BESTCOMSPIUS® - [DGC-2020E5 - SettingsFile2] e
1B Datei Kommunikation Werkzeuge Fenster Hilfe - @ X
Ansicht - | [ Datei 6ffnen @& Verbinden | Q] Mess-Vorschau [ ] Messungs-Export Opticnen -
Messungs-Explorer 1 x Gerateinformationen /VGenelaor - X " Matar - X
= DGC-2020E5 - L L
E:'fte'”fmmat'me” Generatorspannung RMS G Mator
otor .
Generator Generatorverbindung Oldruck
Leistung VAB 3 Kihlmittelternperatur E
\;aufstatwst\k 3 VBC Batteriespannung
tats
o VCA Drehzahl
H- Eingdnge
+I- Ausgange VAN Kraftstoffpegel
- Alarme VBN Motorlast
JEI’;'S%”;CPJW‘W” VCN ECU Kiihimittelpege!
-
S MTU GEN Frequenz = Gesamtlaufzeit Motor Stunden -
[ . - ||« 1 3 4 L} +
Einstellungs-Explorer X Unterbrecher Hardware /Mmmdlum }/ Eintellungen Femsteuerungsmodul ]/ Systemeinstellungen ] ¥ X
=l DGC-2020ES L
f--AIIgemeina Einstellungen Anlasseinstellu n
+- Kommunilkation g
- Systemparameter Vorstart Anlassen Anlasstrennung
 Systemeinstellungen Voranlassverzogerung (s) Anlassart Anlasstrennung Limit (%)
Menndaten
Eintellungen Fernsteuerungsmodul 0 @) Takt 3
Anlasseinstellungen Vorstartkontakt Konfig. e Oldruck Anlasstrennung aktivieren A
Automatische MNeustart =
Timer ausfihren @ Cffnen nach Trennen Takt @ Deaktiviersn
Abtast-Transformatoren Schiieben bei Lauf Anzahl von Anlasstakten Altivieren
Relaissteuerung ) . 2 Anlasstrennung Druck (psi)
; Auto Konfig Erkennung Vorstartpause Konfiguration =
+ Programmierbare Eingange Aus bei Pause Takt Anlasszeit (5] =
+- Programmierbare Ausgénge @ An bei Pause 5
4" Alarmkenfiguration Vorheizen vor Anlassen Abkuhlung
+- Generatorschutz R Aus Modus Abkihl ktivi
+ Unterbrecher Management 5 e
- Programmierbare Sender Neustart Deaktiviersn -
+l- BESTlegic™Plus Programmierbare Logik Neustartverzégerung (s) Fortlaufend Leerlauf Abkiihlzeit (min) i
jﬂ anlasseinstellungen Eir';tellLrg;ir‘Fc-rr'aﬁc-r‘%
DGC-2020ES.Generator f_{ Offline

Abbildung 7-1. Einstellungs-Explorer, Fenster BESTlogicPlus programmierbare Logik

Die Drag-and-Drop Methode wird verwendet, um eine Variable oder eine Reihe von Variablen mit den
logischen Eingéngen, Ausgangen, Komponenten und Elementen zu verbinden. Um ein Kabel / eine

BESTlogic™Plus DGC-2020ES
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Verbindung von Anschluss zu Anschluss (Dreiecke) zu ziehen, klicken Sie mit der linken Maustaste auf
einen Anschluss, ziehen Sie die Verbindung zu einem anderen Anschluss und lassen Sie die Maustaste
los. Ein roter Anschluss zeigt an, dass eine Verbindung zum Anschluss erforderlich ist oder fehlt. Ein
schwarzer Anschluss zeigt an, dass eine Verbindung mit dem Anschluss nicht erforderlich ist. Das Ziehen
von Kabeln / Verbindungen von Eingang zu Eingang oder von Ausgang zu Ausgang ist nicht erlaubt. An
jeden Ausgang kann immer nur ein Kabel / Verbindung angeschlossen werden. Wenn die Anndherung an
den Endpunkt des Kabels / Verbindung nicht genau ist, kann es passieren, dass er sich mit einem
unerwilnschten Anschluss verbindet.

Wenn ein Objekt oder Element deaktiviert ist, ist es mit einem gelben X versehen. Navigieren Sie zur
Einstellungsseite fiir das Element, um es zu aktivieren. Ein rotes X zeigt an, dass ein Objekt oder
Element entsprechend der Bauformnummer des DGC-2020ES nicht verfiigbar ist.

Die Ansichten fur Hauptlogik, physikalische Ausgange, externe Ausgange und LCR Ausgéange koénnen
automatisch angeordnet werden, indem sie mit der rechten Maustaste auf das Fenster klicken und Auto-
Layout auswahlen.

Folgende Anforderungen missen erfillt werden, bevor BESTCOMSPIus erlaubt, dass die Logik den
DGC-2020ES hochgeladen wird:

e Ein Minimum von zwei Eingangen und ein Maximum von vier Eingédngen an jedem Multiport-
Gatter (AND, OR, NAND, NOR, XOR und XNOR).

e Ein Maximum von fiinf Logikebenen fiir einen bestimmten Pfad. Ein Pfad ist dabei ein
Eingangsblock oder die Ausgangsseite eines Elementblocks verbunden tber Gatter mit einem
Ausgangsblock oder mit der Eingangsseite eines Elementblocks. Dies schlie3t alle OR-Gatter auf
der Seite / dem Register der physikalischen Ausgange oder externen Ausgange ein, aber nicht
die abgestimmten Paare der physikalischen Ausgangsbldcke oder externen Ausgangsblocke.

e Nur 20 Gatter pro Logikebene. Alle Ausgangsbldcke und Eingangsseiten der Elementblécke
befinden sich auf der maximalen Logikebene des Schemas. Alle Gatter werden in den
Logikebenen vorwarts / aufwarts geschoben und bei Bedarf gepuffert, um den endgiltigen
Ausgangsblock oder Elementblock zu erreichen. Ein Maximum von 50 Gattern pro Schema ist
erlaubt.

e Auf allen Ebenen darf es nur 64 verwendete Verknipfungen / verkabelte Punkte oder Endpunkte
geben. Endpunkte sind dabei Eingénge, Ausgange, beide Seiten von Elementblécken.

An der unteren rechten Seite des BESTLogicPlus Fensters befinden sich drei Status LED. Diese LED
zeigen den Logik-Speicherstatus, den Logikschema-Status und den Logikebene-Status.

TabelleTabelle 7-1 definiert die Farben fir jede LED.
Tabelle 7-1. Status LED

LED Farbe Definition
Logik-Speicherstatus D) Orange | Logik hat sich seit dem letzten Speichern geéndert.
(linke LED) & Grin Logik hat sich seit dem letzten Speichern nicht geandert.
Logikschema-Status @ Rot Oben genannte Anforderungen sind nicht erfuillt.
(mittlere LED) & Grin Oben genannte Anforderungen sind erfilllt.
Logikebene Status @ Rot Oben genannte Anforderungen sind nicht erfllt.
(rechte LED) & Grin Oben genannte Anforderungen sind erfiillt.

Offline Logiksimulator

Der Offline Logiksimulator ermdéglicht es Ihnen, den Status verschiedener Logikelemente zu andern um
darzustellen, wie sich dieser Status durch das System bewegt. Bevor Sie den Logiksimulator starten,
mussen Sie die Speichern Schaltflache in der Werkzeugleiste von BESTlogicPlus klicken, um die Logik

DGC-2020ES BESTlogic™Plus
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im Speicher zu sichern. Anderungen an der Logik (auBer Anderungen des Status) werden deaktiviert,
wenn der Simulator aktiviert ist. Die Farben werden Uber Klick auf die Optionen Schaltflache in der
Werkzeugleiste von BESTIlogicPlus ausgewahlt. StandardmaRig ist Logik O rot und Logik 1 grin.
Verwenden Sie die Maus und doppelklicken Sie auf ein Logikelement, um dessen Status zu andern.

Abbildung 7-2 zeigt ein Beispiel des Offline Logiksimulators. Ausgang 1 ist Logik O (rot), wenn der
virtuelle Schalter 1 Logik 0 (rot) ist und Fest 1 Logik 1 (griin) ist.

Input - VIN1
[ v o Ouea-OUTY
. —b-| QUTPUT 1
=

o B
Logic State Legend ﬁ

Logic: State Colors

Logic0 NN
Logic 1 (DN

7| Show when logic simulation starts.

—

Abbildung 7-2. Offline Logiksimulator Beispiel

BESTLogic™Plus Beispiele

Beispiel 1 - GENUNTB Logikblock Verbindungen

Abbildung 7-3 zeigt den GENUNTB Logikblock, drei Eingangslogikblécke und zwei Ausgangslogikblécke.
Ausgang 3 ist aktiv, wahrend der GENUNTB einen "Unterbrecher 6ffnen" Befehl sendet und Ausgang 4
ist aktiv, wahrend der GENUNTB einen "Unterbrecher schlielen" Befehl sendet.

Eingang - IN2 GENBRK

GEN Status Ausgang - OUT1
Status Offnen GEMN Offnen

Offnen  SchlicBen Ausgang - OUT2
__ p/ GEN Schieitten

Schliefen

Eingang - IN3

Eingang - IN4
GEN Schleilben

Abbildung 7-3. Beispiel 1 —- GENUNTB Logikblock Verbindungen

Beispiel 2 - AND Gatter Verbindungen

Abbildung 7-4 zeigt eine typische AND Gatter Verbindung. In diesem wird Ausgang 11 aktiv, wenn der
Kraftstoffpegel niedrig Alarm UND der Oldruck niedrig Alarm wahr sind.

BESTlogic™Plus DGC-2020ES



9469275993 7-5

Alarm
LOWFUELLALM
Ausgang - OUT4
Alarm + Ausgange 4
LOWOILPRALM

Abbildung 7-4. Beispiel 2 — AND Gatter Verbindungen

Beispiel 3 - Mehrere Logikverbindungen

In diesem Beispiel gibt es zwei Kommentarfelder, die in einem Logikschema platziert werden kénnen.
Klicken Sie doppelt auf eine Kommentarbox, um den darin enthaltenen Text zu &ndern. Ausgang 3 wird
Wahr, wenn 27AUSL wahr ist. Ausgang 1 wird wahr, wenn Hohe KihImitteltemperatur wahr ist. Ausgang
2 wird wahr, wenn der DGC-2020ES im ARBEIT Modus ist (ARBEIT Modus wahr). Siehe Abbildung 7-5.

Logik
Kommentarblock
27TRIP
Ausgang - OUT2
Ausldsung P Ausgéngs 2
Alarm Ausgang - OUT4
HITEMPALM P> » Ausgange 4
Logik
Kommentarblock
Statuseingang Ausgang - OUT3

RUNMODE } P Ausginge 3

Abbildung 7-5. Beispiel 3 — Mehrere Logikverbindungen
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8 ¢ Steuereinrichtungen und Anzeigen

Die Steuereinrichtungen und Anzeigen des DGC-2020ES werden in Abbildung 8-1 dargestellt. Die mit
Buchstaben markierten Positionsanzeiger in Abbildung 8-1 entsprechen den Beschreibungen fir
Steuerelemente und Anzeigen in Tabelle 8-1.

® ® ©

/f Digital \\

a —
Genset [ E
Controller DGC-2020ES 0 —

N

Supplying Alarm Not In

: n) m/
O O

© OOE

EA
@

\J 2/

P0077-85

Abbildung 8-1. Vordere Schalttafel

Englisch Deutsch
Supplying Load Lastlieferung
Not in Auto Nicht in Auto
Run Arbeit
Off Aus
Back Zurick
Edit Bearbeiten

Tabelle 8-1. Beschreibung der MMS auf der vorderen Schalttafel

Positionsanzeiger Beschreibung

A Fliissigkeitskristallanzeige. Das Hintergrund beleuchtete, 64 x 128 Pixel LCD
dient als lokale Informationsquelle fir Messungen, Alarme, Voralarme und
Schutzfunktionen. Die Anzeige kann bis —40°C betrieben werden.
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Positionsanzeiger

Beschreibung

B

Anzeige "Lastlieferung"” (Supply Load). Diese griine LED leuchtet, wenn der
Generatorstrom hoher ist, als der Schwellwert des Stroms der
Notstromversorgung (Emergency Power Supply - EPS).

Alarmanzeige. Diese rote LED leuchtet wahrend Alarmzustanden kontinuierlich,
und blinkt bei Voralarmzustanden.

Anzeige "Nicht in Auto” (Not in Auto). Diese rote LED leuchtet, wenn der DGC-
2020ES nicht im automatischen Modus arbeitet. Wenn der DGC-2020ES im
Arbeits- oder Aus- Modus arbeitet, leuchtet diese LED.

"Arbeiten" (Run) Taste und Modusanzeiger. Ein Druck auf diese Taste versetzt
den DGC-2020ES in den Arbeitsmodus. Die griine LED fiir den Arbeitsmodus
leuchtet, wenn der Arbeitsmodus aktiv ist.

"Aus" (Off) Taste und Modusanzeiger. Ein Druck auf diese Taste versetzt den
DGC-2020ES in den Aus-Modus. Die rote LED fiir den Aus-Modus leuchtet,
wenn sich der DGC-2020ES im Aus-Modus befindet. Diese Taste setzt
aullerdem die Voralarme des Unterbrecher-Managements und alle mtu ECU
Alarme zurick.

"Auto" Taste und Modusanzeiger. Ein Druck auf diese Taste versetzt den DGC-
2020ES in den Auto Modus. Die griine LED fiir den Auto Modus leuchtet, wenn
der Auto Modus aktiv ist.

Taste "Zuriick" (Back). Diese Taste wird gedriickt, um die Bearbeitung der
Einstellungen abzubrechen und alle Anderungen an den Einstellungen zu
verwerfen. Verwenden Sie diese Taste, um eine Ebene nach oben zu gelangen,
wenn Sie durch Menus navigieren. Wird sie kurz gedrlckt, setzt diese Taste
auch die Voralarme des Unterbrecher-Managements und alle mtu ECU Alarme
zurlick. Wird diese Taste flr 10 Sekunden gedriickt, wahrend "Stunden bis
Wartung" oder der Voralarm "Wartung fallig" angezeigt werden, so kann damit
auch das Wartungsintervall zurlickgesetzt werden.

Tastenkombination "Alarm Stumm schalten”. Werden die Zuriick und Bearbeiten
Tasten gleichzeitig gedriickt, so wird das Relais geoffnet, das als
Signalhornausgang programmiert wurde.

Drucktaste "Bearbeiten" (Edit). Durch Driicken dieser Taste wird die Bearbeitung
gestartet und die Einstellungen des DGC-2020ES kdnnen verandert werden. Am
Ende einer Bearbeitungssitzung wird die Bearbeiten Taste erneut gedriickt, um
die veranderten Einstellungen zu speichern. Verwenden Sie diese Taste, um
eine Ebene nach unten zu gelangen, wenn Sie durch Menis navigieren. Wenn
Sie eine Zeichenkette eingeben, wie zum Beispiel ein Passwort, dann bestatigt
diese Taste das ausgewahlte Zeichen und geht zur nachsten Eingabeposition.
Driicken Sie Bearbeiten zweimal, um die Zeichenkette zu speichern.

Pfeiltasten. Diese beiden Tasten werden zur Navigation durch die MenUs der
Anzeige auf der vorderen Schalttafel verwendet und, um die Einstellung zu
verandern. Innerhalb einer Ebene werden die Auf und Ab Tasten verwendet, um
zwischen den Eintragen auf dieser Mentebene zu wahlen. Druck auf die Ab
Taste wahlt Eintrage weiter unten in der Liste. Druck auf die Auf Taste wahit
Eintrage weiter oben in der Liste. Wahrend Einstellungen bearbeitet werden,
werden die Auf und Ab Tasten verwendet, um den Wert einer ausgewahlten
Einstellung zu erhéhen oder zu senken.

Lampentest Tastenkombination. Gleichzeitiges Driicken der Auf und Ab Tasten
testet die Anzeigen des DGC-2020ES, indem alle Pixel des LCD und alle LED so
lange aktiviert werden, wie die Tasten gehalten werden.

Steuereinrichtungen und Anzeigen DGC-2020ES
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9 ¢ Fehlerbeseitigung

Falls Ihnen das DGC-2020ES nicht die erwarteten Resultate liefert, Gberprifen Sie bitte zuerst die
programmierbaren Einstellungen auf ordnungsgemalfe Funktionsweise. Verwenden Sie die folgenden
Prozeduren zur Fehlersuche, wenn Probleme beim Betrieb Ihres Genset Steuersystems auftreten.

Kommunikation

USB Schnittstelle arbeitet nicht korrekt

Schritt 1. Uberpriifen Sie, dass die richtige Buchse an Inrem Computer verwendet wird. Konsultieren Sie
das Kapitel Kommunikation im Kommunikationshandbuch fir weitere Informationen.

CANBus Kommunikation funktioniert nicht ordnungsgeman

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass sich an jedem Bus-Ende der Verkabelung ein 120 Ohm
Abschlusswiderstand befindet, und dass keine Abschlusswiderstande an irgendwelchen
Kontenverbindungen vorhanden sind, die an Abzweigen vom Hauptbus hangen.

Schritt 2: Priifen Sie alle CANBus Verkabelungen auf lose Verbindungen und Uberprifen Sie, dass die
CAN H und CAN L Kabel nirgendwo im Netzwerk vertauscht wurden.

Schritt 3: Uberpriifen Sie, dass die Kabellédnge des Busabschnittes der Verkabelung nicht 40 Meter (131
Ful3) Gberschreitet und Uberprifen Sie, dass irgendwelche Abzweige vom Hauptbus nicht die
Lange von 3 Metern (9,8 Ful}) tiberschreiten.

Schritt 4: Wenn der Motor mit einer Volvo oder mtu ECU ausgestattet ist, stellen Sie sicher, dass die
ECU Konfigurationseinstellung so gesetzt ist, dass sie mit der tatsdchlichen ECU Konfiguration
Ubereinstimmt.

Eingange und Ausgénge

Programmierbare Eingdnge arbeiten nicht wie erwartet

Schritt 1. Prufen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die Eingadnge ordnungsgemaf programmiert sind.

Schritt 3. Stellen Sie sicher, dass der Eingang am DGC-2020ES tatsachlich mit BATT— Klemme (17)
verbunden ist.

Programmierbare Ausgange arbeiten nicht wie erwartet

Schritt 1. Prufen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die Ausgange ordnungsgemal programmiert sind.

Messung / Anzeige

Falsche Anzeige von Batteriespannung, Kiihimitteltemperatur, Oldruck oder
Kraftstoffpegel

Schritt 1. Priifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Vergewissern Sie sich, dass die SENDER COM Klemme (2) mit der negativen Batterieklemme
und der Motorblockseite der Sender verbunden ist. Strom von anderen Geraten, die diese
Verbindung teilen, kann falsche Anzeigewerte verursachen.

DGC-2020ES Fehlerbeseitigung
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Schritt 3. Wenn die angezeigte Batteriespannung falsch ist, stellen Sie sicher, dass die richtige
Spannung zwischen der BATT+ Klemme (18) und der SENDER COM Klemme (2) anliegt.

Schritt 4. Uberpriifen Sie, dass die richtigen Sender verwendet werden.

Schritt 5. Verwenden Sie ein Voltmeter zwischen BATT— Klemme (17) und SENDER COM Klemme (2)
am DGC-2020 um zu Uberprufen, dass es zu keiner Zeit eine Spannungsdifferenz gibt.
Jegliche Spannungsunterschiede manifestieren sich als schwankende Senderwerte. Die
Verkabelung sollte korrigiert werden, so dass keine Unterschiede bestehen.

Schritt 6: Uberpriifen Sie die Senderverkabelung und isolieren Sie die Senderverkabelung von allen
Wechselstromverkabelungen im System. Die Senderverkabelung sollte weit getrennt von jeder
Leistungswechselstromverkabelung vom Generator und von jeder Ziindverkabelung verlegt
werden. Fir Senderverkabelung und jede Wechselstromverkabelung sollten getrennte
Kabelkanale verwendet werden.

Falsche Anzeige der Generatorspannung

Schritt 1. Priifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Kons Konsultieren Sie das Kapitel
Typische Anschliisse im Installationshandbuch.ultieren Sie das Kapitel Typische Anschllisse.

Schritt 2. Stellen Sie sicher, dass an den Spannungsabtasteingangen des DGC-2020ES (40, 41, 43 und
45) die korrekte Spannung anliegt.

Schritt 3. Verifizieren Sie, dass das Spannungstransformatorverhaltnis und die Abtastkonfiguration
korrekt ist.

Schritt 4. Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsabtasttransformatoren richtig und ordnungsgemaf
installiert wurden.
Falsche Messung oder Anzeige des Generatorstroms

Schritt 1. Prifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Stellen Sie sicher, dass an den Stromabtastseingangen des DGC-2020ES 33, 34, 35, 36, 37
und 38 der korrekte Strom anliegt.

Schritt 3. Verifizieren Sie, dass die Stromabtasttransformatorverhaltnisse korrekt sind.

Schritt 4. Vergewissern Sie sich, dass die Stromabtasttransformatoren richtig und ordnungsgemafn
installiert wurden.

Falsche Anzeige der Motor RPM

Schritt 1. Prifen Sie, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind. Konsultieren Sie das Kapitel Typische
Anschliisse im Installationshandbuch.

Schritt 2. Verifizieren Sie, dass die Einstellung flir die Anzahl der Schwungradzahne korrekt ist.
Schritt 3. Verifizieren Sie, dass der Regler der Antriebsmaschine ordnungsgemaf arbeitet.

Schritt 4. Verifizieren Sie, dass die gemessene Frequenz der Spannung am MPU Eingang (31 und 32)
korrekt ist.

Schritt 5. Wird die MPU mit dem Regler geteilt, Gberpriifen Sie, dass die Polaritat des MPU Eingangs
zum Regler mit der Polaritat des MPU Eingangs am DGC-2020ES ubereinstimmt.
Der DGC-2020ES zeigt einen falschen Leistungsfaktor an

Uberpriifen Sie die Phasendrehung der Maschine und die Beschriftung auf den A-B-C Klemmen. Fir eine
korrekte Leistungsfaktormessung muss die Maschine in der gleichen Phasensequenz rotieren, wie durch

die Einstellung fir die Generatorphasendrehung vorgegeben ist. Eine Leistungsfaktoranzeige von 0,5 mit
anliegender ohmscher Last ist ein Symptom fir eine falsche Phasendrehung.

Fehlerbeseitigung DGC-2020ES
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LCD Anzeige ist leer und alle LED blinken im Takt von etwa 2 Sekunden

Dies deutet darauf hin, dass der DGC-2020ES nicht erkennt, dass eine giiltige Anwendungsfirmware
installiert ist. Die Einheit hat ihr Boot-Loader Programm gestartet und wartet auf das Hochladen der
Firmware.

Schritt 1. Starten Sie BESTCOMSPIus®. Verwenden Sie das obere Menil und wahlen Sie DATEI > NEU
> DGC-2020ES.

Schritt 2. Wahlen Sie KOMMUNIKATION > GERATEDATEIEN HOCHLADEN und wéhlen Sie das
Geratepaket, das die Firmware und die Sprache enthalt, die Sie hochladen wollen.

Schritt 3. Markieren Sie die Kastchen flir die DGC-2020ES Firmware und das DGC-2020ES
Sprachmodul. Klicken Sie die HOCHLADEN Schaltflache, um den Ladeprozess zu starten.

Erdschluss in Anwendungen mit ungeerdetem System erkannt

Schritt 1: Uberpriifen Sie, dass keine Verbindung zwischen dem Nullleiteranschluss am Generator und
der Systemmasse besteht.

Schritt 2: Fihren Sie Tests des Isolationswiderstandes in der Systemverkabelung durch, um die Integritat
der Isolierung im gesamten System zu testen.

Schritt 3: Wenn an einem DGC-2020ES in einer Anwendung mit ungeerdeten System Erdschlisse
erkannt werden, wird empfohlen, dass an den Eingangen fiir die Spannungsmessung
Spannungswandler verwendet werden, um eine vollstandige Isolation zwischen dem
DGC-2020ES und den Uberwachten Spannungsphasen zu erreichen.

Schritt 4: Wenn die Spannungswandler vorhanden sind, entfernen Sie die Anschliisse am DGC-2020ES
einen nach dem anderen. Wenn das Abklemmen eines Anschlusses den Erdschluss entfernt,
Uberprifen Sie die Systemverkablung zu diesem Anschluss und nach aufen in das System,
um sicherzustellen, dass die Verbindungen sicher sind und dass sich die gesamte Isolierung
der Verkabelung in einem guten Zustand befindet.

Generatorunterbrecher und Netzunterbrecher

Der Generatorunterbrecher schlie8t nicht auf einen stromlosen Bus

Schritt 1: Gehen Sie nochmals die Beschreibung zur Funktion des Generatorunterbrecher Logikelements
durch, die in der Beschreibung des GENBRK Logikelements im Kapitel BESTlogic™Plus im
Konfigurationshandbuch enthalten ist.

Schritt 2: Gehen Sie nochmals den Abschnitt zu Unterbrecher-Schlielanforderungen im Kapitel
Unterbrechermanagement durch.

Schritt 3: Navigieren Sie zum Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
UNTERBRECHERHARDWARE > GEN UNTERBRECHER und setzen Sie STROML BUS
SCHL AKTIV auf AKTIVIEREN.

Schritt 4: Verifizieren Sie, dass der Generatorstatus stabil ist. Der Unterbrecher wird nicht schlie3en,
wenn der Generatorstatus nicht stabil ist. Uberpriifen Sie den Status, indem Sie den
Messungs-Explorer in BESTCOMSPIus verwenden und verifizieren Sie, dass der Generator
lauft und dass die GEN STABIL Status LED leuchtet. Wenn notwendig, andern Sie die
Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
BUSZUSTANDERKENNUNG.

Schritt 5: Verifizieren Sie, dass der Bus STROMLOS ist. Uberpriifen Sie den Status, indem Sie den
Messungs-Explorer in BESTCOMSPIus verwenden und verifizieren Sie, dass der Generator
lauft und dass die BUS STROMLOS Status LED leuchtet. Wenn notwendig, andern Sie die
Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT >
BUSZUSTANDERKENNUNG.

Schritt 6: Verifizieren Sie die Verbindungen in der programmierbaren Logik von BESTlogicPlus zum
Generatorunterbrecher Logikelement. Der Status Eingang muss durch einen "A" oder
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Arbeitskontakt vom Generatorunterbrecher angesteuert werden. Die OFFNEN und
SCHLIESSEN Befehlseingénge auf der linken Seite des Logikblocks sind die Eingénge fur die
Offnen und SchlieRen Befehle. Diese kénnen mit physikalischen Eingangen verbunden
werden, wenn es erwiinscht ist, dass Schalter fir Offnen und Schlieen Befehle vorhanden
sind. Wenn diese verbunden sind, missen dies entweder Impuls gesteuerte Eingange sein,
oder es muss eine Logik verwendet werden, so dass die Offnen und SchlieBen Befehle niemals
zur gleichen Zeit angesteuert werden. Werden diese beide zur gleichen Zeit angesteuert, so
erhélt der Unterbrecher gleichzeitig Offnen und SchlieRen Befehle. Der Unterbrecher wird
seinen Status nicht &ndern, wenn er gleichzeitig einen Befehl zum Offnen und zum SchlieRen
erhalt.

Verifizieren Sie, dass der Unterbrecher einen SchlieRen Befehl erhalt. Quellen fiir
Unterbrecherbefehle sind:

e Der DGC-2020ES selber, wenn die Funktion automatischer Transfer bei Netzausfall (ATS)
aktiviert ist.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn das ARBEIT UNTER LAST Logikelement einen Start
Impuls in der programmierbaren Logik empfangt.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn durch den Priflauf Zeitgeber gestartet wird und das Arbeit
unter Last Kastchen in den Einstellungen des Generatorprifsystems aktiviert ist.

e Manuelle Eingangskontakte zum SchlieRen des Unterbrechers, angelegt an die Offnen und
SchlieBen Eingange auf der linken Seite des Generatorunterbrecher Logikelements in der
programmierbaren Logik.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kénnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veradnderung der
programmierbaren Logik durchflihren. Verkniipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgéngen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verkniipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher
Schlielen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Der Generatorunterbrecher 6ffnet nicht, wenn er sollte

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Lesen Sie erneut die Beschreibung zur Funktion des Generatorunterbrecher Logikelements,
die in der Beschreibung des GENBRK Logikelements im Kapitel BESTlogicPlus enthalten ist.

Gehen Sie nochmals den Abschnitt zu Unterbrecher-Arbeitsanforderungen im Kapitel
Unterbrechermanagement durch.

Verifizieren Sie die Verbindungen in der programmierbaren Logik von BESTlogicPlus zum
Generatorunterbrecher Logikelement. Der Status Eingang muss durch einen "A" oder
Arbeitskontakt vom Generatorunterbrecher angesteuert werden. Die OFFNEN und
SCHLIESSEN Befehlseingange auf der linken Seite des Logikblocks sind die Eingange fir die
Offnen und SchlieRen Befehle. Diese kdnnen mit physikalischen Eingangen verbunden
werden, wenn es erwiinscht ist, dass Schalter fir Offnen und SchlieRen Befehle vorhanden
sind. Wenn diese verbunden sind, missen dies entweder Impuls gesteuerte Eingange sein,
oder es muss eine Logik verwendet werden, so dass die Offnen und SchlieBen Befehle niemals
zur gleichen Zeit angesteuert werden. Werden diese beide zur gleichen Zeit angesteuert, so
erhalt der Unterbrecher gleichzeitig Offnen und SchlieRen Befehle. Der Unterbrecher wird
seinen Status nicht &ndern, wenn er gleichzeitig einen Befehl zum Offnen und zum SchlieRen
erhalt.

Verifizieren Sie, dass der Unterbrecher einen Offnen Befehl erhilt. Quellen fiir Unterbrecher
Offnen Befehle sind:

Fehlerbeseitigung DGC-2020ES
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Schritt 5:

e Der DGC-2020ES selbst, wenn die Funktion automatischer Transfer (ATS) aktiviert ist.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn das ARBEIT UNTER LAST Logikelement einen Stopp
Impuls in der programmierbaren Logik empfangt.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn er den Motor wegen einem aktiven Alarm abschaltet.

e Der DGC-2020ES selbst, wenn eine Priflauf Sitzung beendet wird und das Arbeit unter
Last Késtchen in den Einstellungen des Generatorprifsystems aktiviert ist.

e Manuelle Eingangskontakte zum Offnen des Unterbrechers, angelegt an die Offnen und
Schlielen Eingange auf der linken Seite des Generatorunterbrecher Logikelements in der
programmierbaren Logik.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kénnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchflihren. Verkniipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verknipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher Offnen ware. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fur Unterbrecher
SchlieRen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSP/us und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
Schlielen zur gleichen Zeit. Dies konnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Netzunterbrecher 6ffnet nicht bei Netzausfall

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Verifizieren Sie, dass ein Netzunterbrecher konfiguriert wurde, indem Sie die Einstellungen im
Fenster EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER
HARDWARE prifen.

Verifizieren Sie, dass der Netzunterbrecher korrekt in die programmierbare Logik integriert
wurde.

Verifizieren Sie, dass der Parameter NETZAUSFALL TRANSFER im Fenster
EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER HARDWARE auf
AKTIVIEREN gesetzt ist.

Verifizieren Sie, dass der Netzausfall vom DGC-2020ES erkannt wurde. Priifen Sie den Status
mit Hilfe des Messungs-Explorers in BESTCOMSP/us und verifizieren Sie, dass die
NETZAUSFALL Status-LED leuchtet, wenn die Leistung am Busspannungseingang des DGC-
2020ES entweder aulBerhalb des Spannungs- oder des Frequenzbereichs liegt. Wenn
notwendig, andern Sie die Einstellungen im Fenster EINSTELLUNG >
UNTERBRECHERMANAGEMENT > BUSZUSTANDERKENNUNG, um eine korrekte
Erkennung zu erreichen.

Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kdnnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchfiihren. Verknlipfen Sie einige unbenutzte Ausgange mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verkniipfen Sie einen anderen virtuellen Schalter mit dem
Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie
einen anderen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang flr
Unterbrecher SchlieRen wére. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die
virtuellen Schalter unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie
niemals Offnen und SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das
Stellglied beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema
der Logik wieder her.
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Netzunterbrecher schlieft nicht nachdem das Netz wiederhergestellt ist

Schritt 1: Verifizieren Sie, dass ein Netzunterbrecher konfiguriert wurde, indem Sie die Einstellungen im
Fenster EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER
HARDWARE prifen.

Schritt 2: Verifizieren Sie, dass der Netzunterbrecher korrekt in die programmierbare Logik integriert
wurde.

Schritt 3: Verifizieren Sie, dass der Parameter NETZAUSFALL TRANSFER im Fenster
EINSTELLUNGEN > UNTERBRECHERMANAGEMENT > UNTERBRECHER HARDWARE auf
AKTIVIEREN gesetzt ist.

Schritt 4: Verifizieren Sie, dass stabile Netzleistung vom DGC-2020ES erkannt wurde. Prifen Sie den
Status mit Hilfe des Messungs-Explorers in BESTCOMSPIus und verifizieren Sie, dass die
NETZ STABIL Status-LED leuchtet, wenn die Leistung am Busspannungseingang des DGC-
2020ES in Ordnung ist. Wenn notwendig, modifizieren Sie die Einstellungen im Fenster
EINSTELLUNG > UNTERBRECHERMANAGEMENT > BUSZUSTANDERKENNUNG, um eine
korrekte Erkennung zu erreichen.

Schritt 5: Uberpriifen Sie die Verkabelung vom DGC-2020ES zum Unterbrecher. Wenn diese in Ordnung
zu sein scheint, kdnnen Sie ein manuelles Offnen und SchlieRen durch Veranderung der
programmierbaren Logik durchfiihren. Verknlipfen Sie einige unbenutzte Ausgadnge mit den
OFFNEN und SCHLIESSEN Ausgangen vom Gen Unterbrecher Block in der
programmierbaren Logik. Verknipfen Sie einen virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der
normalerweise der Ausgang fiir Unterbrecher Offnen wére. Verkniipfen Sie einen anderen
virtuellen Schalter mit dem Logikausgang, der normalerweise der Ausgang fir Unterbrecher
SchlieRen ware. Verbinden Sie mit BESTCOMSPIus und schalten Sie die virtuellen Schalter
unter Verwendung der Schalttafel im Messungs-Explorer. Schalten Sie niemals Offnen und
SchlieRen zur gleichen Zeit. Dies kénnte den Unterbrecher und / oder das Stellglied
beschadigen. Wenn alles wie erwartet funktioniert, stellen Sie das originale Schema der Logik
wieder her.

Fehlersuchfenster auf der vorderen Schalttafel des DGC-2020ES

Es gibt im DGC-2020ES ein Fehlersuchfenster, das fir die Fehlersuche bei Problemen in
Zusammenhang mit E/A Modulproblemen hilfreich sein kann. Das folgende Fehlersuchfenster steht zur
Verfligung: CEM DEBUG

CEM DEBUG

Dieses Fenster zeigt die Binardaten, die zwischen dem CEM-2020 (Kontakterweiterungsmodul) und dem
DGC-2020ES ausgetauscht werden.

Das CEM DEBUG Fenster finden sie auf der vorderen Schalttafel unter EINSTELLUNGEN >
SYSTEMPARAMETER > EINRICHTUNG EXTERNE MODULE > CEM EINRICHTUNG > CEM DEBUG
MENU.

Die folgenden Parameter werden im CEM DEBUG Fenster angezeigt:

e DGC AN CEM BP: DGC-2020ES an CEM-2020 Binarpunkte. Dies ist der Status des CEM-2020
Ausgangsrelais, der vom DGC-2020ES an das CEM-2020 Ubermittelt wird. Dies ist eine 32-bit, Bit
komprimierte Zahl, die den gewilinschten Status der CEM-2020 Ausgange reprasentiert. Das Bit auf
der linken Seite ist der erste Ausgang usw.

e CEM AN DGC BP: CEM-2020 an DGC-2020ES Binarpunkte. Dies ist der Status der CEM-2020
Eingéange, die vom CEM-2020 an den DGC-2020ES Ubertragen werden. Dies ist eine 32-bit, Bit
komprimierte Zahl, die den gemessenen Status der CEM-2020 Eingange reprasentiert. Das Bit auf
der linken Seite ist der erste Eingang usw.
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